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Exkivnon epappoyig Emior
Start App Selection

Smartvest Smartvest
Edv eival amrapaimTo’ ei0dyete Sk Edv gival itnTo', emAESTE TO
] 10 PIN T™¢ £@appoyig («123456» emBupnTé medio.
£pYOOTATIONKOG) KaI EMIRERAIROTE.
Gutomatictezln If necessary’, select the desired
panel.

If required’ enter App
PIN (,,123456" by default)
and confirm.

PuBpioeig / \ PuBpioeig
Settings o= Settings

Manage You smarest
@ [ Enter Settings Password |

I

EmA&gTe To TANKTPO TWV 1. Eiodyere Tov KwdIKO

pubpioewy. Conach 5 («123456» epyooTagIaKo).
2. EmASTE «ZekAeibwpa
Sprtyes: Al ’ puBpioewv» (Unlock Settings).

Select the settings button.
Log Out >

S 1. Enter the password

Change 49 sking o slc ny &y o3 . (,123456" by default).

2. Select ,,Unlock Settings".

@ a5 on
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Inpewoeig
Notes

TAutd Ta BApara Sev gival i av Exel evepy 18¢i n autéparn
olvdean.

2H geipiiva evepyoTroigiTal apXIkd TiE{ovTag TNV ETTAQN TPOTTATiAG
amo6 mapaBiaon (tamper). EGv n emagr TpoaTaciag amé wapaBiaan

pyoToinéei petémeita, B TUpoBoTNBEi évag ouvayeppog TP
amé mapapiaon. Evepyorroiote T Aeitoupyia ouvripnong
POKEIPEVOU VO ATTOQ Ov yeudeig YEPHOI.

"These steps are not necessary, if the automatic login has been
activated.

2The siren is initially activated by pressing the tamper contact.
Is the tamper contact activated afterwards, an tamper alarm

will be triggered. Activate the maintenance mode in order to
prevent false alarms.
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Egaptipara Zeipiva
Components Siren

ManageYour smarest selectcomponent
@ [Tcomoms > o >
Hotkeys B 1. EmAégre «Egaptiparar. Power switch 2 EmAégre «Zeipivar
T 3 2. Em)\é;rz 0 oUpBolo ouv (+) Magnetic contact D)
oTn véa 086vn.
Schedules. > PR B Select ,Siren".
Advanced System Settings > ‘Smoke detector >
1. Select ,Components”. [ S ~
Cortitts > 2. Select the plus symbol in the A
new screen. Remote ey >
Smartvest Manual >
Log Out >
Aferog 0t you e reecedosystemssecton you cn
Crang 99 s4ings o et s Yo o103

‘Ovopa
Name

1. Eigdyere éva ovopa.

2. EmIAESTE TO X(pO OTOV OTIr0i0 Eival
£YKATETTNEVN N OEIpAVAL

3. EmASTe «Emopevon.

1. Enter a name.

2. Select the room in which the
siren is installed.

3. Select ,Next".

Now pairing please wait

Zivdeon
Connection

H olvdeon gekivé kol epgpaviderar n
080vN Twv e§apTNUATWY.

Connection is initiated and the
component screen is displayed.

Z0geutn
Pair

1. AQaipéaTe 10 paipo eAAOTIKG
KAaAuppa amo T ogipiva.
Zefidwore Tig Pideg.

3. EmAESTe «Z0Zeugny.

4. AQuip£aTe TIG TAQGTIKES TaIViEG
amo T BAKN TNG pTTarapiag yia va
EVEPYOTTOINTETE TN CEIPAVA.

5. ZTepewaTe Tig Pideg Kal
emavatomodeToTe To paldpo
eAaoTIKG KGAUPpa TaVW OTN
oeIpiva.

Lad

. Remove the black rubber cap

from the siren.

Open the screws.

. Select ,Pair".

. Remove the plastic strips from
the battery compartment to
activate the siren.

. Fix the screws and put the
black rubber cap back onto
the siren.
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EykardoTaon
Installation

1. Z1epe)aTe TO OTAPIYHA OXfpaTOg A

oTov ToiX0 e 3 Bideg.

2. TomoBeTOTE TN O€IPfiva OTO
OTAPIYHA ATTO TNV KOPUQH (ONpEio
oTepéwang 1) Kal METTE TNV TPOG TOV
Toix0 (onpeio otepéwang 2). H emagn
TpooTaaiag amé Tapapioon (tamper)
£ival TWPA EVEPYOTTOINMEVN2 Kal
TPETEl VOl TrapapEivel KAEIOTH.

. ZTEPEWOTE T pIKpH Bida oTo KATW
HEPOG TOU GTNPiYHATOG.
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1. Fix the A-shaped bracket to the
wall with 3 screws.

. Put the siren on the bracket
from the top (Click 1) and press
it towards the wall (Click 2). The
tamper contact is now activated?
and has to remain closed.

. Fix the small screw at the
bottom of the bracket.
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Eine alternative Inbetriebnahme sowie detaillierte Informationen findest Du in der
Bedienungsanleitung auf www.abus.com oder in der App.

Vous trouverez une solution alternative pour la mise en service, ainsi que des
informations détaillées dans le manuel d'utilisateur sur www.abus.com ou via notre
application.

Een alternatieve ingebruikname en gedetailleerde informatie vind je in de
gebruikershandleiding die op abus.com en in de app.

Per informazioni su una messa in funzione alternativa o sui dettagli del prodotto,
consultare le istruzioni per I'uso disponibili all'indirizzo www.abus.com o nella app.

You can find an alternative start-up process and detailed information in the user
manual at abus.com or in the app.

Alternativ idrifttagning samt detaljerede oplysninger finder du i betjeningsvejledningen
pd www.abus.com eller i appen.

En el manual de instrucciones disponible para descargar en www.abus.comy en la App
podrds encontrar una puesta en funcionamiento alternativa, asi como informacién mas
detallada.

Alternativ idrifttagning samt detaljerad information finns i bruksanvisningen pa
www.abus.com och i appen.

EvaMaktkn dwadikaaia ekkivnong kal avaAuTIkEG nAnpogopieg napéxoviat
010 gyxelpiblo xpAatn otn dlelBuvan abus.com A otnv e@appoyA.
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